
 

Player Notice Sheet 

SPOTORNO INDOOR 2019 
Beach Tennis Tour Liguria, ITF Beach Tennis Tour $3000, April 13/14, http://www.beachtennisliguria.com 

 
 
 National Association/Federazione nazionale 

Federazione Italiana Tennis (FIT) 
Viale delle Olimpiadi, 61 
00135 Roma 
http://www.federtennis.it 

 

 Tournament Organiser/Organizzazione del torneo 

BEACHCLUB2010 
https://www.beachclub2010.de 

 

Tournament Director/Direttore del torneo 

Maximilian Hamm 
Email: max@beachclub2010.de 
Phone: +49 173 8735973 

  

  Tournament Venue/Luogo di gioco 

ASD PalaBeach Village Spotorno 
Via Serra 41 
17028 Spotorno (SV) 
https://palabeachvillage.com 

 

Referee/Arbitro 

Andrea Del Giudice 
Email: andrea.delgiudice@hotmail.it 
Phone: +39 328 2476022 

  

Draws and Sign-in/Tabelloni e sign-in 

• Men’s Doubles, Draw Size 32  Sign-in Deadline 12/04/2019, 17.00 h 
• Women’s Doubles, Draw Size 24  Sign-in Deadline 12/04/2019, 17.00 h 
 

All doubles teams must sign-in with the Referee or the Tournament Director by the time stated above. 
One member of a doubles team may sign-in for the team. Sign-in by telephone is accepted. 

Tutte le coppie devono fare il sign-in all’arbitro o al direttore del torneo entro l’ora sopra indicata.



 

Accommodation/Alberghi convenzionati 

• Hotel Corallo, Via Aurelia 143, 17028 Spotorno, http://www.hotelcorallospotorno.it 
• Hotel Mediterranèe, Via Rapallo 3, 17028 Spotorno, http://hotelmediterranee.net 

 

 Match Conditions/Regole di gioco 

The matches in the Main Draw of both Men’s Doubles and Women’s Doubles will be decided, according to 
the ITF rules, as follows: Best-of-three sets, Tiebreak set in each of the sets. Official ball: Artengo. 

Please check the information desk and our Web Site for the Order of Play. Matches will not be called. 

Le partite saranno decise nel formato due set su tre, con tiebreak in ogni set. Pallina ufficiale: Artengo 
Siete pregati di controllare alla direzione e/o il sito internet http://www.beachtennisliguria.com per gli orari. 
Le partite non verranno chiamate. 

 

 Entry Fee/Iscrizione 

The Entry Fee is 60 Euro per team and must be paid at the registration desk before the first match. Included is 
a bag with a tournament t-shirt and some other stuff. Please pick it up at the registration desk. 

L’iscrizione è di 60 Euro a coppia. La somma deve essere versata alla direzione prima della prima partita. 
L’iscrizione comprende partecipazione al torneo e maglietta più gadget da ritirare prima della prima partita. 

 

Sports Physiotherapist/Fisioterapista 

The Sports Physiotherapist for the event is Paola Roncolini. According to the ITF rules all on-court treatments 
during play are free of charge to players. The cost of hospital treatment or any off-site treatment is the 
responsibility of participating players. Please check with Paola for details on personal treatment. 

La fisioterapista durante il torneo sarà Paola Roncolini. Le visite durante il gioco in caso di necessità saranno 
gratis. Per ogni trattamento fuori dal campo (a pagamento) la responsabilità sarà del giocatore.  

 

 Food, Beverages/Servizio ristorazione 

Snacks and drinks will be available at Serra41 right next to the venue. Free Water for players during matches 
throughout the time of event. Smoking is prohibited at all time. No glass bottles allowed in the beach facility. 
Player’s Dinner on Saturday evening at 20.30 h will take place at Serra41. 

Servizio ristorazione sarà a disposizione presso la Pizzeria Serra41 che si trova all’ingresso del PalaBeach. 
Acqua per i giocatori sarà disponibile durante le partite. Vietato fumare all’interno del PalaBeach.  

 

Practice courts 

Courts will be available for practice on Friday, April 12, after 20.00 h and on Saturday/Sunday before the start 
of the first match. One more court might be available depending on the Order of Play published on Friday. 

Ci saranno campi da allenamento il venerdì 12 Aprile dopo le ore 20 e il sabato/la domenica prima dell’inizio 
del torneo. Un altro campo sarà disponibile, dipende dall’orario di gioco che verrà pubblicato venerdì sera. 



 

Internet 

Free Internet is available at the venue. 

Internet sarà disponibile nel PalaBeach Village di Spotorno. 

 

ITF Ranking Points, Prize Money Distribution/Montepremi e punti classifica ITF 

Position Prize Money per team 
Men’s Doubles 

Prize Money per team 
Women’s Doubles 

ITF Ranking Points 

 Main Draw Conso 
Winner € 401,25 € 401,25 30 5 
Runner-up € 240,75 € 240,75 18 3 
Semi-finalist € 100,32 € 100,32 11  
Q-finalist € 40,12 € 40,12 5  
Loser in last 16 - - 3  

 

For further information on Ranking Points and Prize Money distribution, see the official ITF Beach Tennis 
Rules at http://www.itftennis.com/beachtennis. 

Ulteriori informazioni sui montepremi e i punti per le classifiche ITF le trovate sul sito della ITF. 

 

Matches Timetable/Programma di gioco 

Day Event Starts at 

Saturday, April 13 Men’s Doubles, Main Draw 9.00 h 
 Women’s Doubles, Main Draw Not before 12.00 h 
   
Sunday, April 14 Consolation Men and Women  9.00 h 
 Women’s Doubles, Semis 10.00 h 
 Men’s Doubles, Semis Followed by 
 Women’s Doubles, Final 13.30 h 
 Men’s Doubles, Final 15.00 h 
 Prize giving ceremony After last match 
   

 
Times are subject to change – please check information desk or Web Site for updates! 

There will be a Consolation Event for those teams losing in their first round and signing-in for it immediately 
after losing their first match. The Consolation Event will probably start on Sunday. Please check the 
information desk for further information. 

Gli orari sono provisori – tenersi informati presso la direzione o sul nostro sito internet! 

Ci sarà un tabellone consolation per le coppie che perdono il loro primo turno e si iscrivono dall’arbitro 
immediatamente dopo la loro sconfitta. Il tabellone consolation probabilmente inizierà la domenica mattina. 
Tenersi informati presso la direzione. 


